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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/2246
z dnia 15 grudnia 2021 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1793 w sprawie tymczasowego zwiekszenia

kontroli urzedowych i $Srodkéw nadzwyczajnych regulujacych wprowadzanie do Unii niektérych

towaréw z niektorych pafistw trzecich, wykonujace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/625 i (WE) nr 178/2002

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawia-
jace og6lne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenistwa Zywnosci oraz
ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (1), w szczeg6lnoci jego art. 53 ust. 1 lit. b) ppkt (ii),

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kon-
troli urzgdowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoscio-
wego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i Srodkéw ochrony roslin, zmie-
niajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE)
nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE
i2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (), w szczeg6lnosci jego art. 47 ust. 2 lit. b) oraz
art. 54 ust. 4 lit. a) i b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(I) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2019/1793 (}) ustanowiono przepisy w sprawie tymczasowego
zwickszenia kontroli urzedowych przy wprowadzaniu na terytorium Unii niektérych rodzajéw zywnosci i pasz nie-
pochodzacych od zwierzat z niektorych panstw trzecich — wymieniono je w zalaczniku I do tego rozporzadzenia
wykonawczego, oraz w sprawie wprowadzenia specjalnych warunkéw regulujgcych wprowadzanie do Unii niekt6-
rych przesylek zywnosci i pasz z niektorych panstw trzecich ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia mikotoksy-
nami, w tym aflatoksynami, pozostatosciami pestycydéw, pentachlorofenolem i dioksynami, oraz ryzyko zanieczy-
szczenia mikrobiologicznego — wymieniono je w zalaczniku II do tego rozporzadzenia wykonawczego.

(2)  Art. 12 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 stanowi, ze wykazy zawarte w zalacznikach 11 II do tego
rozporzadzenia wykonawczego podlegaja przegladowi w regularnych odstgpach czasu nie rzadziej niz co sze$¢ mie-
siecy w celu uwzglednienia nowych informacji zwigzanych z zagrozeniami dla zdrowia ludzi i niezgodnoscia z prze-
pisami Unii, takich jak dane wynikajace z powiadomien otrzymanych za posrednictwem systemu wczesnego ostrze-
gania ustanowionego rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002, a takze dane i informacje dotyczace przesylek oraz
wyniki kontroli dokumentacji, kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezpo$rednich przekazane Komisji przez pan-
stwa cztonkowskie.

(3)  Wystgpowanie i znaczenie niedawnych incydentéw zwigzanych z zywnoscig zglaszanych za posrednictwem sys-
temu wczesnego ostrzegania o niebezpiecznej zywnosci i paszach (,RASFF”), ustanowionego rozporzadzeniem (WE)
nr 178/2002 i informujacego o powaznym bezposrednim lub posrednim zagrozeniu dla zdrowia ludzi w zwiazku
z paszg lub zywnoscia, oraz informacje dotyczace kontroli urzedowych przeprowadzanych przez panstwa czlon-

() Dz.U.L312z1.2.2002,s. 1.

() DzU.L9527.42017,s. 1.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1793 z dnia 22 pazdziernika 2019 r. w sprawie tymczasowego zwickszenia kontroli
urzedowych i $rodkéw nadzwyczajnych regulujacych wprowadzanie do Unii niektérych towaréw z niekt6rych pafstw trzecich, wyko-

nujace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 i (WE) nr 178/2002 oraz uchylajagce rozporzadzenia Komisji
(WE) nir 669/2009, (UE) nr 884/2014, (UE) 2015/175, (UE) 2017/186 i (UE) 2018/1660 (Dz.U. L 277 z 29.10.2019, s. 89).



L 453/6 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 17.12.2021

kowskie w pierwszym semestrze 2021 r. w odniesieniu do Zywnosci i pasz niepochodzacych od zwierzat wskazuja,
ze wykazy okre$lone w zalacznikach I Il do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 powinny zostaé zmie-
nione w celu ochrony zdrowia ludzi w Unii.

(4)  Od stycznia 2019 r. orzeszki ziemne i produkty wytwarzane z orzeszkéw ziemnych z Argentyny byly przedmiotem
zwigkszonych kontroli urzegdowych ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia aflatoksynami. Kontrole urzedowe prze-
prowadzane przez panstwa czlonkowskie i dostgpne informacje wskazuja na poprawe zgodnosci z odpowiednimi
wymogami przewidzianymi w przepisach Unii. Wyniki te stanowig dowdd na to, ze wprowadzanie tych Srodkéw
spozywczych do Unii nie stanowi powaznego zagrozenia dla zdrowia ludzi. W zwigzku z tym nie jest konieczne dal-
sze obowiagzywanie wymogu, aby kazdej przesylce towarzyszylo §wiadectwo urzedowe stwierdzajace, ze wszystkie
wyniki pobierania prébek i analiz wykazujg zgodno$¢ z rozporzadzeniem (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (*). Jednocze$nie pafistwa cztonkowskie powinny nadal przeprowadzaé kontrole w celu zapewnienia
utrzymania obecnego poziomu zgodnosci. Nalezy zatem skresli¢ pozycje dotyczacy orzeszkéw ziemnych z Argen-
tyny w zalgczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 i przenie$¢ ja do zalacznika I do tego roz-
porzadzenia wykonawczego, utrzymujac poziom czestotliwosci kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na
poziomie 5 % przesylek wprowadzanych do Unii.

(5)  Od stycznia 2019 r. orzechy leszczyny i produkty wytwarzane z orzechow leszczyny z Azerbejdzanu sg przedmio-
tem zwigkszonych kontroli urzgdowych ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia aflatoksynami. Kontrole urzedowe
przeprowadzane przez pafistwa czlonkowskie i dostepne informacje wskazujg na poprawe zgodnosci z odpowied-
nimi wymogami przewidzianymi w przepisach Unii. Wyniki te stanowig dowdd na to, Ze wprowadzanie tych $rod-
kéw spozywczych do Unii nie stanowi powaznego zagrozenia dla zdrowia ludzi. W zwigzku z tym nie jest
konieczne dalsze obowiazywanie wymogu, aby kazdej przesylce towarzyszylo Swiadectwo urzedowe stwierdzajace,
ze wszystkie wyniki pobierania probek i analiz wykazuja zgodno$¢ z rozporzadzeniem (WE) nr 396/2005. Jedno-
czesnie panstwa czlonkowskie powinny nadal przeprowadzaé kontrole w celu zapewnienia utrzymania obecnego
poziomu zgodnosci. Nalezy zatem skresli¢ pozycj¢ dotyczacy orzechow leszczyny z Azerbejdzanu w zalgczniku IT
do rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 i przenies¢ ja do zalacznika I do tego rozporzadzenia wykona-
wczego, utrzymujac poziom czestotliwosci kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na poziomie 20 % przesylek
wprowadzanych do Unii.

(6)  Od stycznia 2019 r. pieprz czarny (Piper nigrum) z Brazylii jest przedmiotem zwickszonych kontroli urzedowych ze
wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia salmonella. Kontrole urzedowe tych $rodkéw spozywczych przeprowadzane
przez pafistwa czlonkowskie wskazuja na utrzymujacy si¢ wysoki poziom niezgodnosci od momentu ustanowienia
zwigkszonego poziomu kontroli urzgdowych. Wyniki te stanowia dowdd na to, ze wprowadzanie tych Srodkéw
spozywczych do Unii stanowi powazne zagroZenie dla zdrowia ludzi.

(7)  Konieczne jest zatem, oprécz zwickszonego poziomu kontroli urzedowych, ustanowienie specjalnych warunkow
w odniesieniu do przywozu pieprzu czarnego (Piper nigrum) z Brazylii. W szczeg6lnosci do wszystkich przesytek
pieprzu czarnego z Brazylii nalezy dolaczal swiadectwo urzedowe stwierdzajace, ze wszystkie wyniki pobierania
probek i analiz wykazuja brak salmonelli w 25 g. Wyniki pobierania prébek i analiz nalezy dofacza¢ do wspomnia-
nego $wiadectwa. Pozycj¢ dotyczaca pieprzu czarnego z Brazylii w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2019/1793 nalezy zatem przenie$¢ do zalgcznika II do tego rozporzadzenia wykonawczego i okresli¢ czestotli-
wos¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na poziomie 50 % przesylek wprowadzanych do Unii.

(8) W odniesieniu do przesylek melonéw Galia (Cucumis melo var. reticulatus) z Hondurasu dane wynikajace z powiado-
mien w systemie RASFF oraz informacje dotyczace kontroli urzedowych przeprowadzonych przez panstwa czton-
kowskie wskazuja na pojawienie si¢ nowych zagrozen dla zdrowia ludzi w zwiazku z mozliwym zanieczyszczeniem
przez Salmonella Braenderup. Konieczne jest zatem wprowadzenie wymogu zwigkszonego poziomu kontroli urzedo-
wych przy wprowadzaniu tych towaréw z Hondurasu. Towary te nalezy zatem wiaczy¢ do zalacznika I do rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 i okresli¢ czestotliwos¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na
poziomie 10 % przesylek wprowadzanych do Unii.

(9)  Stodka papryka (Capsicum annum) z Chin byla przedmiotem zwigkszonych kontroli urzedowych ze wzgledu na
ryzyko zanieczyszczenia salmonellg od stycznia 2019 r. Kontrole urzedowe przeprowadzane przez panstwa czlon-
kowskie i dostepne informacje wskazujg na poprawe zgodnosci z odpowiednimi wymogami przewidzianymi w prze-
pisach Unii. W zwigzku z tym zwigkszone kontrole urzedowe na poziomie 20 % przesytek wprowadzanych do Unii
nie s3 juz uzasadnione w odniesieniu do tego towaru. Paistwa czlonkowskie powinny jednak nadal przeprowadza¢

() Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych
poziomdw pozostalosci pestycydéw w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajace
dyrektywe Rady 91/414/EWG (Dz.U.L 70 z 16.3.2005, s. 1).
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kontrole w celu zapewnienia utrzymania obecnego poziomu zgodnosci. Nalezy zatem zmieni¢ odpowiednig pozycje
w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 i zmniejszy¢ czestotliwo$¢ kontroli identyfika-
cyjnych i bezposrednich do poziomu 10 % przesytek wprowadzanych do Unii.

(10) Od stycznia 2019 r. oberzyny (Solanum melongena) z Republiki Dominikanskiej sa przedmiotem zwigkszonych kon-
troli urzedowych ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia pozostalosciami pestycydéw. Kontrole urzedowe tych
srodkéw spozywezych przeprowadzane przez panstwa czlonkowskie wskazuja na utrzymujacy si¢ wysoki poziom
niezgodnosci od momentu ustanowienia zwigkszonego poziomu kontroli urzgdowych. Wyniki te stanowig dowod
na to, ze wprowadzanie tych Srodkéw spozywczych do Unii stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia ludzi.

(11) Konieczne jest zatem, oprécz zwickszonego poziomu kontroli urzedowych, wprowadzenie specjalnych warunkéw
w odniesieniu do oberzyn (Solanum melongena) z Republiki Dominikanskiej. W szczegdlnosci wszystkim przesytkom
tego towaru z Republiki Dominikanskiej powinno towarzyszy¢ swiadectwo urzedowe stwierdzajace, ze wszystkie
wyniki pobierania probek i analiz w przesylkach zywnosci i paszy wymienionych w zalaczniku II do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2019/1793 ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia pozostalosciami pestycydéw wykazuja zgod-
no$¢ z rozporzadzeniem (WE) nr 396/2005 w sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycy-
déw. Wyniki pobierania prébek i analiz nalezy dolaczaé do wspomnianego $wiadectwa. Pozycje dotyczaca oberzyn
(Solanum melongena) z Republiki Dominikanskiej w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793
nalezy zatem skresli¢ i przenie$¢ do zalacznika II do tego rozporzadzenia wykonawczego oraz utrzymaé czestotliwo$é
kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na poziomie 50 % przesylek wprowadzanych do Unii.

(12) Od stycznia 2010 r. papryka z rodzaju Capsicum i wspigga chifiska z Republiki Dominikanskiej sa przedmiotem zwigk-
szonych kontroli urzedowych ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia pozostalo$ciami pestycydéw. Kontrole urzedowe
tych $rodkéw spozywczych przeprowadzane przez panstwa cztonkowskie wskazuja na utrzymujacy si¢ wysoki poziom
niezgodnosci od momentu ustanowienia zwigkszonego poziomu kontroli urzedowych. Wyniki te stanowiag dowod na
to, ze wprowadzanie tych Srodkéw spozywczych do Unii stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia ludzi.

(13) Konieczne jest zatem, oprocz zwigkszonego poziomu kontroli urzedowych, wprowadzenie specjalnych warunkéw
w odniesieniu do papryki z rodzaju Capsicum i wspiegi chifiskiej z Republiki Dominikanskiej. W szczegdlnosci
wszystkim przesylkom papryki z rodzaju Capsicum i wspiggi chinskiej z Republiki Dominikanskiej powinno towa-
rzyszy¢ $wiadectwo urzedowe stwierdzajace, ze wszystkie wyniki pobierania probek i analiz w przesytkach zyw-
nosci i paszy wymienionych w zalagczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 ze wzgledu na
ryzyko zanieczyszczenia pozostatoSciami pestycydow wykazuja zgodno$¢ z rozporzadzeniem (WE) nr 396/2005
w sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydéw. Wyniki pobierania probek i analiz
nalezy dofacza¢ do wspomnianego $wiadectwa. Pozycje dotyczaca papryki z rodzaju Capsicum i wspiegi chinskiej
z Republiki Dominikaniskiej w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 nalezy zatem skre-
§li¢ i przenies¢ do zalgcznika Il do tego rozporzadzenia wykonawczego oraz utrzymacé czestotliwos¢ kontroli identy-
fikacyjnych i bezposrednich na poziomie 50 %.

(14) W odniesieniu do przesylek moringi olejodajnej (Moringa oleifera) z Indii dane wynikajace z powiadomien w systemie
RASFF oraz informacje dotyczace kontroli urzedowych przeprowadzonych przez panstwa cztonkowskie wskazuja
na pojawienie si¢ nowych zagrozen dla zdrowia ludzi w zwiagzku z mozliwym zanieczyszczeniem pozostalosciami
pestycydéw. Konieczne jest zatem wprowadzenie wymogu zwigkszonego poziomu kontroli urzgdowych przy wpro-
wadzaniu tego towaru z Indii. Takie towary nalezy zatem wlaczy¢ do zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2019/1793 i okresli¢ czestotliwo$¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na poziomie 10 %.

(15) W odniesieniu do przesylek papryki (innej niz stodka) z rodzaju Capsicum z Indii w trakcie kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez pafistwa cztonkowskie zgodnie z zalgcznikiem II do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2019/1793 wykryto duza czestotliwo$¢ niezgodnosci z odpowiednimi wymogami przewidzianymi w przepisach
Unii w odniesieniu do zanieczyszczenia pozostaloiciami pestycydéw. Nalezy zatem zwigkszy¢ czestotliwosé kon-
troli identyfikacyjnych i bezposrednich, ktére maja by¢ przeprowadzane w odniesieniu do takich przesylek, do 20 %.

(16) W odniesieniu do przesylek ryzu z Indii i Pakistanu dane wynikajace z powiadomieft w systemie RASFF oraz infor-
macje dotyczace kontroli urzgdowych przeprowadzonych przez panstwa czltonkowskie wskazuja na pojawienie si¢
nowych zagrozeni dla zdrowia ludzi ze wzgledu na mozliwe zanieczyszczenie aflatoksynami i ochratoksyng A.
Konieczne jest zatem wprowadzenie wymogu zwigkszonego poziomu kontroli urzgdowych przy wprowadzaniu
takich przesylek. Pozycje dotyczace tych towaréw z Indii i Pakistanu nalezy zatem wiaczy¢ do zalacznika I do rozpo-
rzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 i okresli¢ czestotliwos$¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na
poziomie 10 %.
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(18)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

W odniesieniu do przesytek wakrotki azjatyckiej (Centella asiatica) i alternantery bezszyputkowej (Alternanthera sessi-
lis) ze Sri Lanki dane wynikajace z powiadomien w systemie RASFF oraz informacje dotyczace kontroli urzedowych
przeprowadzonych przez panstwa czlonkowskie wskazuja na pojawienie si¢ nowych zagrozen dla zdrowia ludzi
w zwigzku z mozliwym zanieczyszczeniem pozostalosciami pestycydéw. Konieczne jest zatem wprowadzenie
wymogu zwigkszonego poziomu kontroli urzedowych przy wprowadzaniu takich przesylek. Pozycje dotyczace
tych towaréw ze Sri Lanki nalezy zatem wlaczy¢ do zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2019/1793 i okresli¢ czestotliwos¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na poziomie 10 %.

Od kwietnia 2021 r. orzechy leszczyny i produkty wytwarzane z orzechéw leszczyny z Turcji s3 przedmiotem
zwigkszonych kontroli urzedowych ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia aflatoksynami. Kontrole urzgdowe tych
srodkéw spozywezych przeprowadzane przez panstwa czlonkowskie wskazuja na ogélnie zadowalajacy stopien
zgodnosci z odpowiednimi wymogami przewidzianymi w przepisach Unii. Zwigkszony poziom kontroli urzedo-
wych nie jest juz zatem uzasadniony w przypadku tego towaru i nalezy skresli¢ dotyczaca go pozycje z zalacznika
I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793.

W odniesieniu do przesylek grejpfrutéw z Turcji dane wynikajace z powiadomien w systemie RASFF oraz informacje
dotyczace kontroli urzedowych przeprowadzonych przez pafistwa czlonkowskie wskazuja na pojawienie si¢
nowych zagrozen dla zdrowia ludzi w zwigzku z mozliwym zanieczyszczeniem pozostalo$ciami pestycyddw.
Konieczne jest zatem wprowadzenie wymogu zwigkszonego poziomu kontroli urzgdowych przy wprowadzaniu
takich przesylek. Pozycje dotyczace tego towaru z Turcji nalezy zatem wilaczy¢ do zalacznika I do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2019/1793 i okresli¢ czestotliwos¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na poziomie
10 %.

Od stycznia 2020 r. mandarynki (wlacznie z tangerynami i satsumami), klementynki, wilkingi i podobne hybrydy
cytrusowe oraz pomarancze z Turcji s przedmiotem zwigkszonych kontroli urzgdowych ze wzgledu na ryzyko
zanieczyszczenia pozostalosciami pestycydéw. Kontrole urzedowe tych $rodkéw spozywczych przeprowadzane
przez pafistwa czlonkowskie wskazuja na utrzymujacy si¢ wysoki poziom niezgodnosci od momentu ustanowienia
zwickszonego poziomu kontroli urzedowych. Wyniki te stanowig dowdd na to, ze wprowadzanie tych $rodkow
spozywczych do Unii stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia ludzi.

Konieczne jest zatem, oprécz zwigkszonego poziomu kontroli urzedowych, wprowadzenie specjalnych warunkéw
w odniesieniu do mandarynek i pomarariczy z Turcji. W szczegdlnosci wszystkim przesytkom mandarynek (wlgcznie
z tangerynami i satsumami), klementynek, wilkingéw i podobnych hybryd cytrusowych oraz pomarariczy z Turcji
powinno towarzyszy¢ urzedowe $wiadectwo stwierdzajace, ze wszystkie wyniki pobierania prébek i analiz w przesyl-
kach zywnosci i paszy wymienionych w zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 ze wzgledu
na ryzyko zanieczyszczenia pozostatosciami pestycydéw wykazujg zgodno$¢ z rozporzadzeniem (WE) nr 396/2005
w sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostaloci pestycydéw. Wyniki pobierania prébek i analiz
nalezy dolaczaé¢ do wspomnianego $wiadectwa. Pozycje dotyczaca mandarynek i pomaraniczy z Turcji w zalgczniku
I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 nalezy zatem skresli¢ i przenie$¢ do zalacznika I do tego rozpo-
rzadzenia wykonawczego oraz zwickszy¢ czestotliwo$¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich do 20 %.

W odniesieniu do przesylek nasion kminu rzymskiego i suszonego oregano z Turcji dane wynikajace z powiadomien
w systemie RASFF oraz informacje dotyczace kontroli urzedowych przeprowadzonych przez pafistwa cztonkowskie
wskazujg na pojawienie si¢ nowych zagrozen dla zdrowia ludzi w zwigzku z mozliwym zanieczyszczeniem alkaloi-
dami pirolizydynowymi. Konieczne jest zatem wprowadzenie wymogu zwigkszonego poziomu kontroli urzedo-
wych przy wprowadzaniu takich przesylek. Pozycje dotyczace tych towaréw z Turcji nalezy zatem wiaczy¢ do
zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 i okresli¢ czestotliwos¢ kontroli identyfikacyjnych
i bezposrednich przesylek wprowadzanych do Unii na poziomie 10 %.

W odniesieniu do pitahaya (smoczego owocu) z Wietnamu w trakcie kontroli urzedowych przeprowadzanych przez
panstwa cztonkowskie zgodnie z zalacznikiem II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 wykryto duza
czestotliwo$¢ niezgodnosci z odpowiednimi wymogami przewidzianymi w przepisach Unii w odniesieniu do zanie-
czyszczenia pozostato$ciami pestycydéw. Nalezy zatem zwigkszy¢ czestotliwo$é kontroli identyfikacyjnych i bezpo-
$rednich, kt6re majg by¢ przeprowadzane w odniesieniu do takich przesylek, do 20 %.

Ryzyko wynikajace z zanieczyszczenia orzeszkéw ziemnych aflatoksynami dotyczy rowniez pasty z orzeszkéw
ziemnych. W zwiazku z tym, aby zapewni¢ skuteczng ochrong przed potencjalnymi zagrozeniami dla zdrowia wyni-
kajacymi z zanieczyszczenia pasty z orzeszkéw ziemnych aflatoksynami, w kolumnach: ,Zywno$¢ i pasze (zamie-
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rzone zastosowanie)” i ,Kod CN” w zalgczniku I oraz w tabeli 1 w zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2019/1793 nalezy doda¢ kategorie ,pasta z orzeszkow ziemnych” oraz odpowiednie kody CN dla pasty
z orzeszkoéw ziemnych w odniesieniu do pozycji dotyczacych orzeszkéw ziemnych z Argentyny, Boliwii, Brazylii,
Chin, Madagaskaru, Senegalu i Stanéw Zjednoczonych w zalaczniku I oraz z Egiptu, Ghany, Gambii, Indii i Sudanu
w zalgczniku 1L

(25) Od pazdziernika 2020 r. nasiona sezamu z Indii s przedmiotem zwigkszonych kontroli urzedowych ze wzgledu na
ryzyko zanieczyszczenia pozostatoSciami pestycydow, w tym tlenkiem etylenu. Kontrole urzegdowe przeprowadzane
przez panstwa czlonkowskie i dostgpne informacje wskazujg na poprawe zgodnosci z odpowiednimi wymogami
przewidzianymi w przepisach Unii w odniesieniu do pozostatosci pestycydéw innych niz tlenek etylenu. W zwigzku
z tym zwigkszony poziom kontroli urzedowych przesylek nasion sezamu pod katem mozliwego zanieczyszczenia
pozostatosciami pestycydow, ktdre mozna analizowaé metodami wielopozostatosciowymi, nie jest juz konieczny
w odniesieniu do tego towaru. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ odpowiednia pozycje w zalgczniku II do rozpo-
rzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793.

(26) Dane wynikajace z powiadomieni w systemie RASFF oraz informacje dotyczace kontroli urzedowych przeprowadzo-
nych przez panstwa cztonkowskie wskazuja na pojawienie si¢ nowych zagrozen dla zdrowia ludzi ze wzgledu na
mozliwe zanieczyszczenie tlenkiem etylenu, co wymaga zwigkszonego poziomu kontroli urzedowych. Tlenek ety-
lenu jest sklasyfikowany jako mutagen kategorii 1B, substancja rakotworcza kategorii 1B i substancja dzialajaca
szkodliwie na rozrodczo$¢ kategorii 1B zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1272/2008 (). Ponadto tlenek etylenu nie zostat zatwierdzony jako substancja czynna do stosowania w $rodkach
ochrony roélin w Unii.

(27) W odniesieniu do przesylek chleba $wictojanskiego, Sluzéw i zageszczaczy, nawet modyfikowanych, pochodzacych
z chleba $wigtojanskiego lub nasion chleba $wigtojaniskiego z Maroka, pasty przyprawowej z Meksyku i papryki
(innej niz stodka) z rodzaju Capsicum z Ugandy wyniki kontroli urzedowych przeprowadzonych przez panstwa
cztonkowskie wskazujg na wystepowanie zanieczyszczenia tlenkiem etylenu.

(28) W zwiagzku z tym, aby zapewni¢ skuteczng ochrong przed potencjalnymi zagrozeniami dla zdrowia wynikajgcymi
z zanieczyszczenia tych towardw, przesylki chleba Swigtojaniskiego, Sluzéw i zageszczaczy, nawet modyfikowanych,
pochodzacych z chleba Swigtojaniskiego lub nasion chleba $wigtojafiskiego z Maroka, pasty przyprawowej z Meksyku
i papryki (innej niz stodka) z rodzaju Capsicum z Ugandy powinny zatem zostaé wlaczone do zalacznika I do rozpo-
rzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793, z czestotliwoscia kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich ustalong na
poziomie 10 %.

(29) Biorac pod uwage liczbe otrzymanych powiadomient RASFF, nalezy ustanowi¢ specjalne warunki dotyczace przesy-
tek gumy ksantanowej z Chin, chleba $wigtojaniskiego (w tym Sluzéw i zageszczaczy pochodzacych z chleba $wigto-
janskiego), gumy guar, kilku przypraw, weglanu wapnia i suplement6éw diety zawierajacych sktadniki roslinne z Indii,
suplementow diety zawierajacych skladniki roslinne i makaronéw blyskawicznych typu noodle z Korei Potudniowe;j,
chleba $wigtojariskiego (w tym $luzéw i zageszczaczy pochodzacych z chleba $wigtojanskiego) z Malezji i Turcji oraz
makaronéw blyskawicznych typu noodle z Wietnamu. Ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia tlenkiem etylenu
przesytkom tych produktéw powinno towarzyszy¢ §wiadectwo urzedowe stwierdzajace, ze wszystkie wyniki pobie-
rania probek i analiz w przesylkach Zywnosci i paszy wymienionych w zalgczniku II do rozporzadzenia wykona-
wezego (UE) 2019/1793 wykazuja zgodnos¢ z rozporzadzeniem (WE) nr 396/2005 w odniesieniu do najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostalosci tlenku etylenu. Wyniki pobierania prébek i analiz nalezy dolaczaé do
wspomnianego $wiadectwa. W zwigzku z tym pozycje dotyczace przesylek gumy ksantanowej z Chin, chleba $wig-
tojafiskiego (w tym Sluzéw i zageszczaczy pochodzgcych z chleba $wigtojanskiego), gumy guar, kilku przypraw,
weglanu wapnia i suplementéw diety zawierajacych skladniki roslinne z Indii, suplementéw diety zawierajacych
sktadniki roslinne i makaronéw blyskawicznych typu noodle z Korei Potudniowej, chleba $wigtojanskiego (w tym $lu-
20w i zageszczaczy pochodzacych z chleba $wigtojariskiego) z Malezji i Turcji oraz makaronéw blyskawicznych typu
noodle z Wietnamu powinny zosta¢ wlaczone do zalacznika II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793,
z czgstotliwoscia kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich ustalona na poziomie 20 %.

(30) Aby zapewni¢ sp6jnos¢ i jasno$¢, zalaczniki I oraz II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20191793 nalezy
w caloici zastapic tekstem okreslonym w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania
i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1).
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(31) Nalezy przewidzie¢ okres przejSciowy dla przesyltek pieprzu czarnego (Piper nigrum) z Brazylii, baklazanéw (Solanum
melongena), stodkiej papryki (Capsicum annuumy), papryki (innej niz stodka) z rodzaju Capsicum i wspiegi chinskiej
(Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, Vigha unguiculata ssp. unguiculata) z Republiki Dominikarnskiej oraz mandarynek
(wlacznie z tangerynami i satsumami), klementynek, wilkingéw i podobnych hybryd cytrusowych oraz pomaranczy
z Turgji, ktérym nie towarzyszy swiadectwo urzedowe, ale ktdre byly juz objete kontrolami urzegdowymi w punkcie
kontroli granicznej zgodnie z obowigzujgcymi wowczas przepisami Unii.

(32) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1793.
(33) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
1. Art. 14 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 14
Okres przejsciowy
Przesylki pieprzu czarnego (Piper nigrum) z Brazylii, oberzyn (Solanum melongena), stodkiej papryki (Capsicum annuum),
papryki (innej niz stodka) z rodzaju Capsicum i wspiegi chinskiej (Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp.
unguiculata) z Republiki Dominikanskiej oraz mandarynek (wlacznie z tangerynami i satsumami), klementynek, wilkingdéw
i podobnych hybryd cytrusowych oraz pomaraniczy z Turcji, ktére byly juz objete zwigkszonymi kontrolami urzedowymi
przed wejSciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, moga by¢ wprowadzane do Unii do dnia 26 stycznia 2022 1. bez

towarzyszacego im $wiadectwa urzedowego i wynikéw pobierania prébek i analiz.”.

2. Zalaczniki I oraz Il zastepuje si¢ tekstem znajdujgcym si¢ w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

ZALACZNIK I

Zywno$¢ i pasza niepochodzace od zwierzat, z niektérych pafistw trzecich, podlegajace tymczaso-
wemu zwiekszeniu kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej i punktach kontroli

Czestotliwos¢
Pafistywo Zywno$é¢ i pasze Podpo- idelr(l(tmft‘lligi j-
Wiersz | pochodze- yw P . Kod CN () Zycja Zagrozenie 4 Y]
. (zamierzone zastosowanie) nych
nia TARIC . P
i bezposred-
nich (%)
— Orzeszki ziemne | — 1202 41 00
w lupinkach
— Orzeszki ziemne | — 1202 4200
tuskane
— Masto orzechowe — 20081110
— Orzeszki ziemne ina- | — 200811 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane, wig- 2008 11 98;
czajgc mieszanki
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
Argentyna Aflatok-
1 5
(AR) — ex2008 19 93; 40 syny
— ex20081995; 40
— ex 20081999 50
— Makuchy i inne pozos- | — 230500 00
talosci stale, nawet
mielone lub w postaci
granulek,  pozostale
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkoéw ziemnych
— Makiimgczkiz orzesz- | — ex 1208 90 00 20
kéw ziemnych
— Pasta z orzeszkéw | — ex 20071010 80
ziemnych
(Zywnoscipasze) | . 10071099 50
— ex 2007 99 39 07; 08
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— Orzechy  leszczyny | — 08022100
(Corylus sp.) w lupi-
nach
— Orzechy  leszczyny | — 08022200
(Corylus sp.) bez tupin
— Mieszank} orzechéw | — ex 0813 50 39; 70
ibovossesonth | s | 7o
leszezyny ex 0813 50 99 70
— Pasta z orzechéw | — ex2007 10 10; 70
leszczyny €x 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— Orzechy  leszczyny, | — ex 200819 12; 30
s e | g tony, | 30
wlgczajac mieszanki ex 2008 19 92: 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
‘;:r‘ir(b;jzd)' €x 2008 97 18; 15 ?yg;“’k' 20
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15
— Maka, mgczkaiproszek | — ex 1106 30 90 40
z orzech6w leszczyny
— Olej z  orzechéw | — ex 15159099 20

_ leszczyny
(Zywnosc)
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— Orzeszki ziemne 1202 41 00
w tupinkach
— Orzeszki ziemne 1202 4200
tuskane
— Masto orzechowe 20081110
— Orzeszki ziemne ina- 2008 11 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane 20081198
Boliwia | — Mak’u.chy i inne pozos- 2305 0000 Aflatok
3 (BO) taloSci stale, nawet ovn 50
mielone lub w postaci yny
granulek,  pozostale
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkow ziemnych
— Makiimaczki z orzesz- ex 1208 90 00 20
kéw ziemnych
— Pasta z orzeszkOw ex 20071010 80
. ziemnych
(Zywnos¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07;08
— Orzeszki ziemne 1202 41 00
w tupinkach
— Orzeszki ziemne 1202 42 00
tuskane flatok
Aflatok- 10
syny
— Maslo orzechowe 20081110
— Orzeszki ziemne ina- 200811 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane 20081198
. — Makuchy i inne pozos- 23050000
Brazylia -
4 talosci stale, nawet
(BR) . :
mielone lub w postaci
granulek,  pozostale
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkow ziemnych
Pozosta-
— Makiimgaczki z orzesz- ex 1208 90 00 20 tosci 20
kéw ziemnych pestycydow
0)
— Pasta z orzeszkOw ex 2007 1010 80
. ziemnych
(Zywnosci pasze) ex 2007 10 99 50

ex 2007 99 39

07;08
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— Orzeszki ziemne | — 12024100
w tupinkach
— Orzeszki ziemne | — 12024200
tuskane
— Masto orzechowe — 20081110
— Orzeszki ziemne ina- | — 2008 11 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane 20081198
— Mak}ughyi inne pozos- | — 230500 00 Aflatok-
talosci stale, nawet s 10
mielone lub w postaci yny
granulek,  pozostale
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkéw ziemnych
Chiny (CN)
— Makiimgczkiz orzesz- | — ex 1208 90 00 20
kéw ziemnych
— Pasta z orzeszkéw | — ex2007 1010 80
. ziemnych
(Zywnosc i pasze) — ex2007 1099 50
— ex2007 99 39 07; 08
Stodka papryka (Capsicum | ex 0904 22 00 11
annuurm) ‘2 . Salmonella(®) 10
(Zywno$¢ — rozgniatana
lub mielona)
Herbata, nawet 0902 Pozosta-
aromatyzowana tosci 20
(Zywnosc) pestycydow
00
— Stodka papryka — 070960 10;
(Capsicum annuum) 07108051
Pozosta-
. — Papryka (inna niz | — ex 0709 60 99; 20 tosci
Egipt (EG pLy ’ . 20
gipt (EG) stodka) z rodzaju Cap- ex 0710 80 59 20 pestycydow
 sicum 0) 0)
(Zywnos$c — swieza,
schtodzona lub mroZona)
— Orzechy  leszczyny | — 08022100
(Corylus sp.) w tupinach
— Orzechy  leszczyny | — 08022200
(Corylus sp.) bez tupin
Gruzja — Mieszanki  orzechéw | — ex 0813 50 39; 70 Aflatok-
. 20
(GE) lub owocéw suszonych syny
zawierajgce  orzechy
leszczyny
ex 0813 5091; 70
ex 08135099 70
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— Pasta z orzechéw | — ex 2007 10 10; 70
leszczyny
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— Orzechy  leszczyny, | — ex 200819 12; 30
inaczej przetworzone
lub zakonserwowane,
wlgczajac mieszanki
ex 200819 19; 30
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14, 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34, 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94, 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15
— Maka, mgczkaiproszek | — ex 1106 30 90 40
z orzech6w leszczyny
— Olej z  orzechéw | — ex 15159099 20
. leszczyny
(Zywnosc)
Olej palr’n/owy 151110 90;
g Ghana (Zywnotc) 151190 11; Barwniki 50
(GH) ex1511 90 19; 90 Sudan ()
15119099
Honduras Me.lon Galia (C. melo var. — ex 0807 1900; 60 Salmonella
9 (HN) re.nculatuf), ex 0807 19 00 70 Braen- 10
(Zywnosc) derup ()
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10 Indie (IN) | Liscie curry ( ex 121190 86 10 Pozosta-
Bergera/Murraya koenigii) toci
(Zywno$¢ — swieza, estvevdow 50
schtodzona, mrozona lub g) (1}:))'
suszona)
Ketmia jadalna ex 0709 99 90; 20 Pozosta-
(Zywno$¢ — swieza, ex 0710 8095 30 tosci 20
schtodzona lub mroZona) pestycydéw
0 )
Moringa olejodajna ex 070999 90 Pozosta-
(Moringa oleifera) tosci 10
(Zywnosc) pestycydow
0
— Ryz — 100610 79;
— Ryz luskany (brazowy) | — 1006 20 17; Aflatoksyny
1006 20 98 i 10
ochratok-
A
— Ryz catkowicie lub | — 10063098 e
. czgsciowo bielony
(Zywnosc)
Fasola (Vigna spp., 0708 20 Pozosta-
. Phaseolus spp.) tosci
1 Kenia (KE) (Zywnosé — $wieza lub pestycydow 10
schlodzona) 0)
Seler chinski (Apium ex 0709 40 00 20 Pozosta-
graveolens) tosci 50
(Zywno$¢ — swieze lub pestycydow
schlodzone ziola) R
12 Kambodza Wspiega chiniska ex 0708 20 00; 10
(KH) (Vigna unguiculata ssp. ex 07102200 10 Pozosta-
sesquipedalis, Vigna todci
unguiculata ssp. unguiculata) estvevdow 50
(Zywnos¢ — warzywa 1(33) (1}:)}’
$wieze, schlodzone lub
mroZone)
Rzepa biala (Brassica rapa | ex 2001 90 97 11;19
ssp. rapa)
(Zywnos¢ — przetworzona Rodamina B 50
lub zakonserwowana
octem lub kwasem
octowymy)
13 Liban (LB)
Rzepa biata (Brassica rapa | ex 2005 99 80 93
ssp. rapa)
(Zywno$¢ — przetworzona
lub zakonserwowana Rodamina B 50

solankg lub kwasem

oytrynowym,
niezamrozona)
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— Wakrotka  azjatycka | — ex 0709 99 90 25 Pozosta-
(Centella asiatica) — ex 121190 86 tosci
3 Y . 10
(Zywnosc) pestycydow
3
Sri Lanka ()
14 (LK)
— Alternantera  bezszy- | — ex 0709 99 90 35 Pozosta-
putkowa (Alternanthera tosci 10
. sessilis) pestycydéw
(Zywnosi) ()
— Chleb $wigtojaniski — 12129200
— Nasiona chleba $wigto- | — 121299 41
janskiego, nietusz-
czone,  niekruszone
ani niemielone Pozosta-
Maroko tosci
15 . . 10
(MA) — Sluzy i zageszczacze, | — 13023210 pestycydow
nawet modyfikowane, (*)
pochodzace z chleba
$wietojariskiego,
nasion chleba $wieto-
janskiego (Zywno$é
i pasze)
— Orzeszki ziemne | — 1202 41 00
w lupinkach
— Orzeszki ziemne | — 12024200
tuskane
— Masto orzechowe — 20081110
— Orzeszki ziemne ina- | — 2008 11 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane 20081198
Madagas- | — Makuchy i inne pozos- | — 2305 00 00
16 kar taloSci stale, nawet ?f;llatok— 50
(MG) mielone lub w postaci yny
granulek,  pozostale
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkoéw ziemnych
— Makiimaczkiz orzesz- | — ex 1208 90 00 20
kéw ziemnych
— Pasta z orzeszkéw | — ex 20071010 80
. ziemnych
(Zywnos¢ i pasze) — €x200710 99 50
— ex 200799 39 07; 08
Ketchup pomidorowy 21032000 Pozosta-
17 Meksyk | i pozostale sosy tosci 10
(MX) pomidorowe (Zywnos¢) pestycydow
(*)
Owoce chlebowca ex 081090 20 20 Pozosta-
Malezja | (Artocarpus heterofillas) tosci
18 s 22 zsls . 50
(MY) (Zywno$¢ — swieza) pestycydéw

0)
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Nasiona sezamu — 12074090
. (Zywnos¢)
19 Nigeria — ex20081919 40 Salmonella() 50
(NG)
— ex 20081999 40
Mieszanki przypraw 091091 10; Aflatok- 50
(Zywnoscé) 09109190 syny
— Ryz — 100610 79;
Pakistan .
20 (PK) — Ryz luskany (brazowy) | — 1006 20 17; Aflatoksyny
1006 20 98 i 10
ochratok-
— Ryz catkowicie lub | — 1006 3098 syna A
. czgsciowo bielony
(Zywnosc)
Nasiona arbuza (Egusi, ex 1207 70 00; 10
1 Sierra Citrullus spp.) 1 produkty ex 1208 90 00; 10 Aflatok- 50
Leone (SL) | pochodne ex 2008 99 99 50 syny
(Zywnosc)
— Orzeszki ziemne | — 12024100
w lupinkach
— Orzeszki ziemne | — 12024200
tuskane
— Maslo orzechowe — 20081110
— Orzeszki ziemne ina- | — 2008 11 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane 20081198
Semegal | Mak/u.chy iinne pozos- | — 230500 00 Aflatok.
22 (SN) talosci stale, nawet wvn 50
mielone lub w postaci yny
granulek,  pozostale
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkéw ziemnych
— Makiimgczkizorzesz- | — ex 1208 90 00 20
kéw ziemnych
— Pasta z orzeszkéw | — ex 2007 10 10 80
. ziemnych
(Zywnos¢ i pasze) — ex2007 1099 50
— ex 200799 39 07;08
Rzepa biata (Brassica rapa | ex 2001 90 97 11;19
ssp. rapa)
(Zywnos¢ — przetworzona .
lub zakonserwowana Rodamina B >0
octem lub kwasem
octowym)
23 Syria (SY) Rzepa biata (Brassica rapa | ex 2005 99 80 93
ssp. rapa)
(Zywno$¢ — przetworzona
lub zakonserwowana Rodamina B 50

solankg lub kwasem

oytrynowym,

niezamrozona)
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Papryka (inna niz stodka) | ex 0709 60 99; 20 Pozosta-
4 Tajlandia | z rodzaju Capsicum ex 0710 80 59 20 tosci 20
(TH) (Zywno$¢ — Swieza, pestycydow
schlodzona lub mrozona) ¢ ™
Cytryny (Citrus limon, 08055010 Pozosta-
Citrus) limonum) tosci
; fz ze s . 20
(Zywnosc — $wieza, pestycydow
schtodzona lub suszona) ¢
Grejpfruty 0805 40 00 Pozosta-
(Zywnosc) tosci ) 10
pestycydow
0)
Granaty ex 08109075 30 Pozosta-
(Zywno$¢ — Swieza lub tosci 20
schlodzona) pestycydéw
0) ()
— Stodka papryka — 0709 60 10;
(Capsicum annuum) 0710 8051;
— Papryka (inna niz Pozosta-
s%odka) z rodzaju Cap- | _ 0709 60 99; 20 tosci @ 20
, siwm ex 0710 80 59 20 pestycydow
(Zywnos$c — swieza, ¢ )
schtodzona lub mrozona)
25 Turcja (TR)
Nieprzetworzone cale, ex 12129995 20
mielone, rozdrobnione,
tupane, siekane pestki
moreli przeznaczone do
wprowadzenia do obrotu Cyjanek 50
z przeznaczeniem dla
konsumentéw koficowych
(18) (19)
(Zywnos¢)
— Nasiona kminu rzym- | — 0909 3100
skiego
Alkaloidy
— Nasiona kminu rzym- | — 0909 32 00 pirolizydy- 10
skiego,  rozgniatane nowe
_ lub mielone
(Zywnosc)
— Suszone oregano ex 1211 90 86 10 Alkaloidy
(Zywnosc) ex 1211 90 86 40 pirolizydy- 10
nowe
Papryka (inna niz stodka) | ex 0709 60 99; 20 Pozosta-
z rodzaju Capsicum ex 0710 80 59 20 tosci 50
(Zywnos¢ — swieza, pestycydow
schlodzona lub mroZona) ¢
2% Uganda
(UG)
Pozosta-
tosci 10

pestycydow
*)
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— Orzeszki ziemne 1202 4100
w tupinkach
— Orzeszki ziemne 1202 42 00
tuskane
— Maslo orzechowe 20081110
— Orzeszki ziemne ina- 200811 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane 20081198
Stany .
. — Makuchy i inne pozos- 23050000
27 Zjednoc- talosci stale, nawet Aflatok- 20
zone ielone lub . syny
(US) mielone lub w postaci
granulek,  pozostale
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkow ziemnych
— Makiimaczkizorzesz- ex 1208 90 00 20
kéw ziemnych
— Pasta z orzeszkéw ex 2007 10 10 80
. ziemnych
(Zywnos¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07;08
— Morele suszone 08131000
Uzbeki- | — Morele inaczej prze- 2008 50 Siarczyn
28 stan tworzone lub zakon- ®) yny 50
(UZ) . serwowane
(Zywnos¢)
— LiScie kolendry ex 070999 90 72
— Bazylia (pospolita, ex 121190 86 20
azjatycka) Pozosta-
tosci 50
— Mieta ex 12119086 30 pestycydéw
0
— Pietruszka — na¢ ex 0709 99 90 40
(Zywnosc — swieze lub
29 Wietnam | schlodzone ziota)
(VN)
Ketmia jadalna ex 0709 99 90; 20 Pozosta-
(Zywno$¢ — Swieza, ex 0710 80 95 30 osci 50
schtodzona lub mroZona) pestycydow
0)
Papryka (inna niz stodka) | ex0709 60 99; 20 Pozosta-
z rodzaju Capsicum ex 071080 59 20 tosci 50
(Zywno$¢ — Swieza, pestycydéw

schtodzona lub mrozona)

0 )

() Jezeli tylko niektore produkty w ramach danego kodu CN musza zosta¢ poddane kontroli, kod CN jest oznaczony »exc.

(*) Pobieranie prébek i analizy przeprowadza si¢ zgodnie z procedurami pobierania prébek i referencyjnymi metodami badania okreslo-
nymi w zatgczniku IIT pkt 1 lit. a).
() Pozostaloéci przynajmniej pestycydéw wymienionych w programie kontroli przyjetym zgodnie z art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozosta-
tosci pestycydow w zywnosci i paszy pochodzenia roélinnego i zwierzgcego oraz na ich powierzchni, zmieniajacego dyrektywe Rady
91/414/EWG (Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1), ktére to pestycydy moga by¢ badane metodami wielopozostalosciowymi opartymi na
GC-MS i LC-MS (pestycyd6w, ktére nalezy monitorowaé tylko w produktach pochodzenia roslinnego lub na ich powierzchni).
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(*) Pozostalosci amitrazu.

() Pozostatosci nikotyny.

(°) Pobieranie prébek i analizy przeprowadza si¢ zgodnie z procedurami pobierania prébek i referencyjnymi metodami badania okreslo-
nymi w zalgczniku III pkt 1 lit. b).

() Pozostatosci tolfenpiradu.

() Pozostalo$ci amitrazu (amitrazu, w tym metabolitéw zawierajacych grupe funkcyjng 2,4-dimetyloaniliny, wyrazonych jako amitraz),
diafentiuronu, dikofolu (sumy izomeréw p, p’i o,p)) i ditiokarbaminianéw (ditiokarbaminian6w wyrazonych jako CS2, w tym manebu,
mankozebu, metiramu, propinebu, tiuramu i ziramu).

(’) Pozostalosci dikofolu (sumy izomerdw p, p’ i o,p’), dinotefuranu, folpetu, prochlorazu (sumy prochlorazu i jego metabolitéw zawieraja-
cych grupe funkcyjng 2,4,6-trichlorofenolu, wyrazonej jako prochloraz), tiofanatu metylowego i triforyny.

(") Do celéw niniejszego zatacznika nazwa »barwniki Sudan« odnosi si¢ do nastgpujacych substancji chemicznych: (i) Sudan I (numer CAS
842-07-9); (i) Sudan II (numer CAS 3118-97-6); (iii) Sudan Il (numer CAS 85-86-9); (iv) Szkarlat GN; lub Sudan IV (numer CAS
85-83-6).

(") Pozostatosci acefatu.

("?) Pozostatosci diafentiuronu.

(%) Pozostatosci fentoatu.

(*) Pozostalosci chlorobufamu.

(”*) Pozostatosci formetanatu (sumy formetanatu i jego soli wyrazonej jako formetanat (chlorowodorek formetanatu)), protiofosu i trifo-
ryny.

(*%) Pozostatosci prochlorazu.

(7) Pozostatosci diafentiuronu, formetanatu (sumy formetanatu i jego soli wyrazonej jako formetanat (chlorowodorek formetanatu)) i tiofa-
natu metylowego.

(**) »Produkty nieprzetworzone« zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkéw spozywezych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).

(**) Wprowadzanie do obrotu« oraz »konsument koncowy« zgodnie z definicjami »wprowadzania na ryneke« i »konsumenta finalnego«
w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajacym ogélne zasady
i wymagania prawa zywnosciowego, powolujacym Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajacym procedury
w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

(**) Metody referencyjne: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 lub ISO 5522:1981.

(*") Pozostatosci ditiokarbaminianéw (ditiokarbaminianéw wyrazonych jako CS2, w tym manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tiu-
ramu i ziramu), fentoatu i kwinalfosu.

(*?) Pozostatosci tlenku etylenu (suma tlenku etylenu i 2-chloroetanolu wyrazona jako tlenek etylenu).”
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ZALACZNIK 11
Zywno$¢ i pasze z niektérych panstw trzecich, podlegajace szczegélnym warunkom wprowadzania
na terytorium Unii ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia mikotoksynami, w tym aflatoksynami,
pozostalo$ciami pestycydéw, pentachlorofenolem i dioksynami oraz zanieczyszczenia mikrobiolo-
gicznego
1. Zywnos$¢ i pasze niepochodzace od zwierzat, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b) ppkt (i)
Czestotliwos¢
Pafistwo Zywnosé i pasze Podpo- ide]r(l(tm;i];?ali j-
Wiersz | pochodze- yw P . Kod CN () zycja Zagrozenie yHracy)
. (zamierzone zastosowanie) nych
nia TARIC . 2
i bezposred-
nich (%)
— Srodki spozywcze | ex 14049000 (%) 10
Baneladesz zawierajace liscie
1 (%D) betelu (Piper betle) lub Salmonella(®) 50
_ skladajace si¢ z nich
(Zywnosc)
— Orzechy  brazylijskie | — 08012100
w tupinach
— Mieszanki orzechéw | — ex 0813 50 31; 20 Aflatok- 50
lub owocéw suszonych ex 0813 50 39; 20 syny
zawierajgce  orzechy ex 0813 50 91; 20
) Brazylia _ brazylijskie w tupinach ex 08135099 20
(BR) (Zywnosé)
— Pieprz czarny (Piper | ex 09041100 10
| nigrum)
(Zywnosé - Salmonella(?) 50
nierozgniatana ani
niemielona)
— Guma ksantanowa — ex39139000 40 Pozosta-
3 Chiny (CN) (Zywno$¢é i pasze) tosci ) 20
pestycydow
(")
Oberzyny (Solanum 0709 3000 Pozosta-
melongena) tosci 50
(Zywnos¢ — swieza lub pestycydow
schlodzona) *
— Stodka papryka — 0709 60 10;
(Capsicum annuum) 07108051
nggumbigli(_a — Papryka (inna niz | — ex 0709 60 99; 20
4 Kkafiska stodka) z rodzaju Cap- ex 0710 80 59 20
(DO) sicum Pozosta-
tosci 50
— Wspigga chinska | — ex 0708 20 00; 10 pestycydow
(Vigna unguiculata ssp. ex 071022 00 10 () ¢
sesquipedalis, Vigna
unguiculata ssp. ungui-
. culata)
(Zywnos$c — swieza,
schtodzona lub mrozona)
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— Orzeszki ziemne 1202 41 00
w lupinkach
— Orzeszki ziemne 1202 42 00
tuskane
— Maslo orzechowe 20081110
— Orzeszki ziemne ina- 200811 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane, wla- 2008 11 98;
czajgc mieszanki
ex 2008 19 12; 40
ex 2008 19 13; 40
ex 2008 19 19; 50
ex 2008 19 92; 40
. Aflatok-
> | Egipt (EG) ex 2008 19 93; 40 | syny 20
ex 2008 19 95; 40
ex 2008 19 99 50
— Makuchy i inne pozos- 2305 0000
tatosci stale, nawet
mielone lub w postaci
granulek,  pozostale
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkéw ziemnych
— Makiimaczkizorzesz- ex 1208 90 00 20
kéw ziemnych
— Pasta z orzeszkéw ex 2007 10 10 80
. ziemnych
(Zywnos¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07;08
— Pieprz z rodzaju Piper; 0904
owoce z rodzaju Capsi-
cawm lub z rodzaju
Pimenta, suszone lub
rozgniatane, lub mie-
lone
Aflatok- 50
— Imbir, szafran, kur- 0910 syny
kuma, tymianek, liscie
6 Etiopia laurowe, curry i pozos-
(ET) tale przyprawy
. korzenne
(Zywno$¢ — suszone
przyprawy)
Nasiona sezamu 1207 40 90
(Zywnosc)
ex 20081919 40 Salmonella() 50
ex 2008 19 99 40
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— Orzeszki ziemne 1202 41 00
w lupinkach
— Orzeszki ziemne 1202 42 00
tuskane
— Masto orzechowe 20081110
— Orzeszki ziemne ina- 2008 11 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane, wig- 2008 11 98;
czajac mieszanki
ex 2008 19 12; 40
ex 2008 19 13; 40
ex 2008 19 19; 50
ex 2008 19 92; 40
Ghana Aflatok- 50
(GH) ex 2008 19 93; 40 syny
ex 2008 19 95; 40
ex 2008 19 99 50
— Makuchy i inne pozos- 2305 0000
talodci  stale, nawet
mielone lub w postaci
granulek,  pozostale
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkow ziemnych
— Makiimaczkizorzesz- ex 1208 90 00 20
kéw ziemnych
— Pasta z orzeszkéw ex 2007 1010 80
. ziemnych
(Zywnos¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
— Orzeszki ziemne 1202 41 00
w tupinkach
— Orzeszki ziemne 1202 4200
tuskane
— Masto orzechowe 20081110
— Orzeszki ziemne ina- 2008 11 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane, wig- 2008 11 98;
Gambia czajgc mieszanki Aflatok-
(GM) ex 2008 19 12; 40 syny 50
ex 2008 19 13; 40
ex 2008 19 19; 50
ex 2008 19 92; 40
ex 2008 19 93; 40
ex 2008 19 95; 40
ex 2008 19 99 50
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— Makuchy i inne pozos- | — 230500 00
tatosci stale, nawet
mielone lub w postaci
granulek,  pozostate
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkow ziemnych
— Makiimaczkiz orzesz- | — ex 1208 90 00 20
kéw ziemnych
— Pasta z orzeszkéw | — ex2007 1010 80
. ziemnych
(Zywno$¢ i pasze) — ex2007 1099 50
— ex 200799 39 07;08
Galka muszkatotowa 0908 11 00;
9 Indonezja | (Myristica fragrans) 09081200 Aflatok- 20
(ID) (Zywno$¢ — suszone syny
przyprawy)
I(les)c’i‘e}'l):sfg)lu (Piper betle L) | ex 1404 90 00 10 Salmonella() 10
Papryka (stodka lub inna | 0904 21 10;
niz stodka) z rodzaju
Capsicum ex 0904 22 00; 11;19
(Zywnos¢ — suszona,
prazona, rozgniatana lub | ex 0904 21 90; 20 Aflatok- 20
mielona) syny
ex 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
Galka muszkatotowa 0908 11 00;
(Myristica fragrans) 09081200 Aflatok- 20
(Zywnos¢ — suszone syny
przyprawy)
— Orzeszki ziemne | — 1202 4100
w tupinkach
10 Indie (IN) | __ Orzeszki ziemne | — 120242 00
tuskane
— Maslo orzechowe — 20081110
— Orzeszki ziemne ina- | — 200811 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane, wig- 2008 11 98;
czajgc mieszanki Aflatok- 50
syny
— ex20081912; 40
— ex 200819 13; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex 200819 93; 40
— ex 200819 95; 40
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— ex200819 99 50
— Makuchy i inne pozos- | — 230500 00
talosci stale, nawet
mielone lub w postaci
granulek,  pozostale
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkéw ziemnych
— Makiimaczkizorzesz- | — ex 1208 90 00 20
kéw ziemnych
— Pasta z orzeszkow | — ex2007 1010 80
. ziemnych — ¢ex2007 1099 50
(Zywnos¢ i pasze) — ex 200799 39 07;08
Papryka (inna niz stodka) | ex0709 60 99; 20 Pozosta-
z rodzaju Capsicum ex 071080 59 20 tosci 20
(Zywno$¢ — Swieza, pestycydow
schtodzona lub mrozona) * ¢
Nasiona sezamu — 1207 4090 Salmonella(®) 20
(Zywno$¢ i pasze)
— ex 20081919 40 Pozosta-
tosci 50
— ¢x20081999 40 pestycydow
(")
— Chleb $wigtojanski — 12129200
— Nasiona chleba swigto- | — 121299 41
janskiego, nietusz-
czone,  niekruszone
ani niemielone Pozosta-
tosci
. " 20
— Sluzy i zageszczacze, | — 13023210 pestycydow
nawet modyfikowane, ("
pochodzace z chleba
Swietojariskiego  lub
nasion chleba $wigto-
_ janskiego
(Zywno$¢ i pasze)
Guma guar ex 1302 3290 10 Pozosta-
(Zywno$¢ i pasze) tosci 20
pestycydéw
(")
Pentachlor-
ofenol 5
i dioksyny

()

— Pieprz z rodzaju Piper;
owoce z rodzaju Capsi-
cawm lub z  rodzaju
Pimenta, suszone lub
rozgniatane, lub mie-
lone

— 0904
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— Wanilia — 0905
— Cynamon i kwiaty | — 0906 Pozosta-
cynamonowca tosci
. 20
pestycydow
(")
— Gozdziki (cate owoce, | — 0907
kwiaty i szyputki)
— Galka muszkatotowa, | — 0908
kwiat muszkatotowy
i kardamony
— Nasiona anyzku, | — 0909
badianu, kopru,
kolendry, kminu lub
kminku; jagody
jatowca
— Imbir, szafran, kur- | — 0910
kuma, tymianek, liscie
laurowe, curry i pozos-
tale przyprawy
. korzenne
(Zywnosc)
— Sosy i preparaty do | — 2103
nich; zmieszane przy-
prawy 1 zmieszane Pozosta-
przyprawy korzenne; tosci
. . 20
maka i maczka, z gor- pestycydéw
czycy oraz gotowa Q)
_ musztarda
(Zywnosc)
Weglan wapnia — ex21069092/98 Pozosta-
(Zywno$c i pasze) — ex 25309000 tosci 20
— ex 28365000 pestycydéw
(")
Suplementy diety — ex 1302 Pozosta-
zawierajgce skladniki — ex 2106 tosci 20
botaniczne pestycydow
(Zywnosd) @
— Pistacje w tupinach — 08025100
— Pistacje bez tupin — 08025200
— Mieszanki orzechéw | — ex 0813 50 39; 60
lub owocéw suszonych ;
11 Iran (IR) Zawierajg}ce pistacje ex081350091; 60 SA},?l;tOk 50
ex 08135099 60
— Pasta z pistacji — ex 2007 10 10; 60
ex 2007 10 99; 30

ex 2007 99 39;

03; 04
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ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22
— Pistacje, przetworzone | — ex 2008 19 13; 20
lub zakonserwowane,
wlgczajac mieszanki ex 2008 19 93; 20
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14; 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74; 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— Maka, mgczkaiproszek | — ex 1106 30 90 50
. Z pistacji
(Zywnosc)
Suplementy diety — ex 1302 Pozosta-
zawierajgce skladniki — ex 2106 tosci 20
botaniczne pestycydéw
Korea (Zywnos¢) "
12 Polud-
niowa (KR) | Makaron btyskawiczny 19023010 Pozosta-
typu noodle tosci 20
(Zywnosc) pestycydow
(")
Papryka (stodka lub inna | 0904 21 10;
niz stodka) z rodzaju
13 SriLanka | Capsicum ex 0904 21 90; 20 Aflatok- 50
(LK) (Zywnos’f— suszona, ex 0904 22 00; 11; 19 syny
prazona, rozgniatana lub | €x 2005 99 10; 10; 90
mielona) ex 200599 80 94
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14 Malezja | — Chleb $wietojariski — 12129200 Pozosta- 20
(MY) tosci
— Nasiona chleba $wigto- | — 1212 99 41 pestycydow
janskiego,  nielusz- (")
czone,  niekruszone
ani niemielone
— Sluzy i zageszczacze, | — 13023210
nawet modyfikowane,
pochodzace z chleba
Swigtojafiskiego  lub
nasion chleba $wieto-
_ janskiego
(Zywnosc i pasze)
15 Nigeria Nasiona arbuza (Egusi, ex 1207 70 00; 10 Aflatok- 50
(NG) Citrullus spp.) i produkty | ex 1208 90 00; 10 syny
pochodne ex 2008 99 99 50
(Zywnosc)
16 Pakistan | Papryka (inna niz stodka) | ex0709 60 99; 20 Pozosta- 20
(PK) z rodzaju Capsicum ex 0710 80 59 20 tosci
(Zywno$¢ — swieza, pestycydow
schlodzona lub mrozona) *
17 Sudan (SD) | — Orzeszki ziemne | — 1202 4100 Aflatok- 50
w tupinkach syny
— Orzeszki ziemne | — 12024200
tuskane
— Maslo orzechowe — 20081110
— Orzeszki ziemne ina- | — 2008 11 91;
czej przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane, wig- 2008 11 98;
czajac mieszanki
— ex20081912; 40
— ex 200819 13; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex2008 19 93; 40
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— Makuchy i inne pozos- | — 2305 00 00
talo$ci stale, nawet
mielone lub w postaci
granulek,  pozostale
z  ekstrakcji  oleju
z orzeszkow ziemnych
— Makiimaczkiz orzesz- | — ex 1208 90 00 20

kéw ziemnych
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— Pasta z orzeszkow | — ex2007 1010 80
ziemnych
(Zywnos¢ i pasze) — ex2007 1099 50
— €x 200799 39 07;08
Nasiona sezamu — 12074090 Salmonella(®) 50
(Zywnost) — ex 20081919 40
— ex 20081999 40
18 Turcja (TR) | — Suszone figi — 08042090
— Mieszanki orzechéw | — ex 08135099 50
lub owocéw suszonych
zawierajace figi
— Pasta z suszonych fig | — ex 2007 10 10; 50
ex 2007 10 99; 20
ex 2007 99 39; 01; 02
ex 2007 99 50; 31
ex 2007 99 97 21
— Suszone figi, przetwo- | — ex 2008 97 12; 11
rzone lub zakonserwo-
wane, wlaczajgc mie- | X 2008 97 14; 11
szanki €x 2008 97 16; 1
ex 2008 97 18; 11
ex 2008 97 32; 11
ex 2008 97 34; 11
ex 2008 97 36; 11
ex 2008 97 38; 11
ex 2008 97 51; 11 Aflatok- 20
syny
ex 2008 97 59; 11
ex 2008 97 72; 11
ex 2008 97 74; 11
ex 2008 97 76; 11
ex 2008 97 78; 11
ex 2008 97 92; 11
ex 2008 97 93; 11
ex 2008 97 94, 11
ex 2008 97 96; 11
ex 2008 97 97; 11
ex 2008 97 98; 11
ex 2008 99 28; 10
ex 2008 99 34; 10
ex 2008 99 37; 10
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— Maka, maczkaiproszek
z suszonych fig

(Zywnosé)

— Pistacje w tupinach

— Pistacje bez tupin

— Mieszanki  orzechéw
lub owocéw suszonych
zawierajgce pistacje

— Pasta z pistacji

— Pistacje, przetworzone
lub zakonserwowane,
wlgczajac mieszanki

ex 2008 99 40;
ex 2008 99 49;
ex 2008 99 67;
ex 2008 99 99
— ex 11063090

— 08025100

— 08025200

— ex 081350 39;

ex 081350 91;
ex 08135099

— ex 2007 1010;

ex 2007 10 99;
ex 2007 99 39;
ex 2007 99 50;
ex 2007 99 97

— ex20081913;

ex 2008 19 93;
ex 2008 97 12;
ex 2008 97 14;
ex 2008 97 16;
ex 2008 97 18;
ex 2008 97 32;
ex 2008 97 34,
ex 2008 97 36;
ex 2008 97 38;
ex 2008 97 51;
ex 2008 97 59;
ex 2008 97 72;
ex 2008 97 74;
ex 2008 97 76;
ex 2008 97 78;
ex 2008 97 92;

10
60
95
60
60

60
60
60

60
30
03; 04
32
22

20

20
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19

Aflatok-
syny

50
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ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— Maka, mgczkaiproszek | — ex 1106 30 90 50
. Z pistacji
(Zywnosc)
Liscie winoro$li ex 2008 99 99 11;19 Pozosta-
(Zywnosc) tosci 50
pestycydow
() ()
Mandarynki (wlacznie — 0805 21;
z tangerynami 0805 22; Pozosta-
i satsumami); klementynki, 0805 29 todci
wilkingi i podobne estvevdéw 20
hybrydy cytrusowe g) yey
(Zywnosc — Swieza lub
suszona)
Pomaraficze 080510 Pozosta-
(Zywnos$¢ - Swieza lub tosci 20
suszona) pestycydow
()
— Chleb $wigtojanski — 12129200
— Nasiona chleba §wigto- | — 121299 41
janskiego,  nielusz-
czone,  niekruszone
ani niemielone Pozosta-
; tosci 20
— Sluzy i zageszczacze, | — 13023210 pestycydéw
nawet modyfikowane, (")
pochodzace z chleba
Swictojaniskiego  lub
nasion chleba $wieto-
_ jafiskiego
(Zywnosc i pasze)
Nasiona sezamu — 1207 4090
(Zywnosc)
19 Uganda — ex 20081919 40 Salmonella(®) 20
(UG)
— ¢ex20081999 40
Pi_tahaya (smoczy owoc) ex 081090 20 10 Pozosta-
(Zywnosc — Swieza lub tosci 20
schlodzona) pestycydéw
4 (8
Wietnam 00
20 VN)
— Makaron blyskawiczny | — 1902 30 10 Pozosta-
. typu noodle tosci 20
(Zywnos¢) pestycydow

("
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() Jezeli tylko niektore produkty w ramach danego kodu CN musza zosta¢ poddane kontroli, kod CN jest oznaczony »exc.

(%) Pobieranie prébek i analizy przeprowadza si¢ zgodnie z procedurami pobierania prébek i referencyjnymi metodami badania okreslo-
nymi w zalgczniku III pke 1 lit. b).

() Sprawozdanie z analizy, o ktérym mowa w art. 10 ust. 3, jest sporzadzane przez laboratorium upowaznione zgodnie z normg EN
ISO/IEC 17025 na potrzeby analizy pentachlorofenolu (PCP) w zywnosci i paszy.

W sprawozdaniu z analizy okresla sig:

() wyniki pobierania probek i analizy obecnosci PCP przeprowadzonych przez wlasciwe organy panstwa pochodzenia lub wlasciwe
organy panstwa, z ktérego przesylka jest wysylana, jezeli jest ono inne niz panistwo pochodzenia;

() niepewnos$¢ pomiaru odnoszaca si¢ do wyniku analizy;

() granice wykrywalno$ci odnoszaca si¢ do metody analitycznej; oraz

(% granicg oznaczalnosci odnoszaca si¢ do metody analityczne;j.

Ekstrakeji przed analizag dokonuje si¢ za pomocg zakwaszonego rozpuszczalnika. Analiz¢ przeprowadza si¢ zgodnie ze zmodyfikowana

wersja metody QUEChERS, okre$long na stronach internetowych laboratoriéw referencyjnych Unii Europejskiej ds. pozostatosci pestycy-

déw lub zgodnie z réwnie wiarygodng metoda.

(*) Pozostalosci przynajmniej pestycydéw wymienionych w programie kontroli przyjetym zgodnie z art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozosta-
tosci pestycydéw w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajacego dyrektywe Rady
91/414/EWG (Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1), ktdre to pestycydy moga by¢ badane metodami wielopozostatosciowymi opartymi na
GC-MS i LC-MS (pestycydéw, ktére nalezy monitorowaé tylko w produktach pochodzenia roslinnego lub na ich powierzchni).

() Pozostatosci karbofuranu.

() Pobieranie prébek i analizy przeprowadza si¢ zgodnie z procedurami pobierania prébek i referencyjnymi metodami badania okreslo-
nymi w zatgczniku IIT pkt 1 lit. a).

() Pozostatosci ditiokarbaminianéw (ditiokarbaminianéw wyrazonych jako CS2, w tym manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tiu-
ramu i ziramu) i metrafenonu.

() Pozostatosci ditiokarbaminiandw (ditiokarbaminianéw wyrazonych jako CS2, w tym manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tiu-
ramu i ziramu), fentoatu i kwinalfosu.

(’) Opis towaréw jest zgodny z kolumng zawierajaca opisy w Nomenklaturze scalonej ustanowionej w zalaczniku I do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256
27.9.1987,s. 1).

(%) Srodki spozywecze zawierajace liscie betelu (Piper betle) lub sktadajace sie z nich, w tym, ale nie wytacznie, te zgloszone w ramach kodu
CN 1404 90 00.

(") Pozostatosci tlenku etylenu (suma tlenku etylenu i 2-chloroetanolu wyrazona jako tlenek etylenu).
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2. Zywnoé¢, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1 lit. b) ppkt (ii)

Zywnoéé ztozona z co najmniej dwoch skladnikéw zawierajaca poszczegdlne produkty wymienione

Wiersz w tabeli w pkt 1 niniejszego zalacznika ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia aflatoksynami w ilosci

powyzej 20 % w pojedynczym produkcie albo tacznie w produktach wymienionych w wykazie

Kod CN ()

Opis )

1 ex 170490

Wyroby cukiernicze (wlacznie z bialg czekolada), niezawierajace
kakao, inne niz guma do zucia, nawet pokryta cukrem

2 ex 1806

Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao

3 ex 1905

Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, herbatniki

i pozostale wyroby piekarnicze, nawet zawierajace kakao; oplatki
sakralne, puste kapsutki stosowane do celow farmaceutycznych,
wafle wytlaczane, papier ryzowy i podobne wyroby

() Jezeli tylko niektére produkty w ramach danego kodu CN muszg zosta¢ poddane kontroli, kod CN jest oznaczony »ex«.
(*) Opis towarow jest zgodny z kolumng zawierajaca opisy w Nomenklaturze scalonej ustanowionej w zatgczniku I do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256

27.9.1987,s.1).”
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